BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstvo vanske trgovine 1 ekonomskih odnosa
Ured za veterinarstvo Bosne 1 Hercegovine
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BOSNIA AND HERZEGOVINA
Ministry of Foreign Trade and Economic Relations
Veteninary Office of Bosma and Herzegovina

Na osnovu ¢lana 21. tacke 2. i ¢lana 84. tatke 1. Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02), Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine donosi
UPUTSTVO
o zabrani uvoza odredenih posiljki radi sprefavanja unosa u Bosnu i Hercegovinu
influence ptica
Clan 1.

(1) Radi sprjecavanja unosa u Bosnu i Hercegovinu influence ptica zabranjuje se uvoz u Bosnu
i Hercegovinu i provoz preko podrucja Bosne i Hercegovine slijedeéih vrsta posiljki:

a) Zive peradi, bezgrebenki (kivi, emu, nandu i noj), uzgojene i divlje pernate divljadi,
ukljucujuci ptice u pratnji njihovih vlasnika (ptice kuéni ljubimci);

b) jednodnevne peradi;

¢) rasplodnih i konzumnih jaja;

d) sjiemena peradi, bezgrebenki i pernate divljadi;

€) svjeZeg i smrznutog mesa peradi, bezgrebenki i pernate divljadi;
f) proizvoda od mesa peradi, bezgrebenki i pernate divljagi;

g) proizvoda Zivotinjskog porijekla (od ptica) namijenjenih ishrani Zivotinja, za industrijsku
upotrebu ili upotrebu u poljoprivredi;

h) netretiranih lovagkih trofeja od bilo kojih ptica i netretirano perje ili dijelovi perja.
a koji su porijeklom iz

- Krapinsko-Zagorske Zupanije i Vukovarsko-Srijemske Zupanije u Hrvatskoj;

- vojvodstava Lubuskie, Malopolsike, Mazowieckie, Podkarpackie, Wielkopolskie u
Poljskoj;

- okruga Bekes, Bacs-Kiskun, Csongrad, Gyor-Moson-Sopron, Hajdu-Bihar, J4sz-
Nagykun-Szolnok, Somogy, Veszprem u Madarskoj;

- savezne drzave Donja Austrija u Austriji;

- distrikta Emsland, Cloppenburg, Vechta, Oldenburg, Northeim, Diepholz,
Neustadt a.d. Aisch-Bad Windsheim, Regensburg, Hof, Straubing-Bogen,
Kitzingen, Liibeck, Schleswig-Flensburg, Dithmarschen, Steinburg, Vorpommern-
Greifswald, Vorpommern-Riigen, Ludwigslust-Parchim, Nordwestmecklenburg,
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Rostock, Harz, Burgenlandkreis, Salzlandkreis, Jerichower Land, Soest,
Giitersloh, Kleve, Paderborn, Wesel, Bielefeld, Germersheim, Greiz, Sémmerda,
Nordsachsen, Oberhavel, Dahme-Spreewald, Ostprignitz-Ruppin, Miirkisch-
Oderland i Wittmund u Njemackoj;

- departmana Deux-Sevres, Haute-Garonne, Hautes Pyrenees, Gers, Lot et
Garonne, Pyrenees Atlantique i Landes u Francuskoj;

- okruga Lincolnshire, Norfolk, Northumberland i Suffolk u Ujedinjenom
Kraljevstvu;

- provincija Dobrich, Haskove, Kardzhali, Pazardzhik, Plovdiv, Stara Zagora,
Silistra i Yambol u Bugarskoj;

- oblasti Odessa i Chernovtsy u Ukrajini;

- okruga Arges, Bacau, Brasov, Constanta, Giurgiu, Ilfov, Mures, Prahova, Sibiu,
Teleorman i Tulcea u Rumuniji;

- regija Bratislava, Trnava i Zilina u Slovaékoyj;

- JuZnomoravskeg, Olomoutkog i Srednjoéeskog kraja u Ceskoj Republici;

- Prefekture Arcadia, Agrolida Florina i Rodopi u Grékoj,

- Regije Lombardija i Veneto u Italiji,

- Opstine Struga u Republici Makedoniji,

- Provincije Girona u Spaniji.

(2) Pored navedenog, zabranjuje se uvoz posiliki iz tacki a) i b) stava (1) ovog ¢lana, koje
potiCu iz drugih drzava ako se prije ulaska na teritoriju Bosne i Hercegovine prevoze preko
podru¢ja navedenih u stavu (1) ovog ¢lana.

Clan 2.

Bez obzira na odredbe navedne u &lanu 1. ovog Uputstva, zabrana se ne odnosi na slijedece
posiljke:

a) hermeticki zatvorene toplinski obradene konzerve od mesa peradi i pernate divljadi koje su
tokom proizvodnje bile podvrgnute obradi sa Fo vrijednosti 3 i vise, odnosno trajne konzerve;

b) proizvodi od jaja koja su prije ili tokom proizvodnje podvrgnuti toplinskoj obradi su$enja u
proizvodnji jaja u prahu, pasterizaciji ili sterilizaciji;

¢) toplinski obradeni proizvodi gdje je za vrijeme obrade postignuta temperatura od najmanje
70°C u sredi$tu proizvoda;

d) perje ili dijelova perja za koje se na propratnim dokumentima potvrduje da su tretirani
vru¢om parom ili nekom drugom metodom koja osigurava da se tom posiljkom ne mogu
prenijeti patogeni uzro¢nici.

Clan 3.
Ukoliko se zabrana odnosi na cijelu drzavu, stupanjem na snagu ovog Uputstva, privremeno

prestaju vaZiti sva RjeSenja o nepostojanju veterinarsko-zdravstvenih smetnji izdata za uvoz
posiljki roba navedenih u &lanu 1. ovog Uputstva.
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Clan 4.

Stupanjem na snagu ovog Uputstva prestaju vaziti Uputstvo o zabrani uvoza odredenih posiljki
radi sprefavanja unosa u Bosnu i Hercegovinu influence ptica (broj: 02-7-02-2-124-5/17 od
10.03.2017. godine)

Clan 5.
Ovo Uputstvo stupa na snagu danom dono3enja i vrijedi do donoSenja odgovarajuée Odluke

Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, odnosno do njegovog stavljanja van snage posebnom
Odlukom radi prestanka opasnosti od unosa u Bosnu i Hercegovinu influence ptica.
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- Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa — kabinet Ministra
- Svim grani¢nim veterinarskim inspektorima;

- Odjeljenje za zdravlje i dobrobit Zivotinja;

- Odjeljenje za sigurnost hrane i uslove u objektima;

- Arhiva,
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